Cititi cu atentie acest manual Manualul
inainte de utilizare! proprietarului
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|_
£
J
a
J
O
1]
W
0
T
0
4
.
Z
@)
=
0
a
14
|_
¥Z
W Ly
ZZ
ZT
¥ N




|_
a
=
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
L
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
l_

IKONNER
ISOHNEN

INTRODUCERE | [EF]

Vd muliumim pentru achizitionarea produselor Konner & Séhnen®. Acest manual confine o scurtd
descriere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe
pagina de internet a producdtorului, in seciiunea de asistenid: www.konner-sohnen.com/manuals

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sd descdrcafi versiunea completd a manualului, sca-
nand codul QR, sau pe pagina de internet a importatorului oficial de produse Konner & Séhnen®:
www.konner-sohnen.com

Ne pasd de mediu si considerdm cd este mai bine s& economisim hartie si sd
tipdrim doar o scurtd descriere a secfiunilor celor mai importante.

Cititi versiunea completa a manualului
nainte de a Tncepe!

Producdtorul fsi rezervd dreptul sd modifice generatoarele, fdrd ca aceste modificdri sd fie reflectate in acest
manual. Imaginile si fotografiile produsului pot sd difere de aspectul real. La sfarsitul manualului vetj gdsi
informatji de contact pe care le putefi folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data pu-
blicdrii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.com

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn
ATENTIE-PERICOL! poate duce la vatamari grave sau moartea operatorului
sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI n

Pentru a reduce riscul de defectare a bateriei, urmati aceste instructiuni si cele publicate de producdtorul
bateriei si de orice echipament pe care intentionai sd il utilizati in apropierea bateriei. Verificaji marcajele
de avertizare de pe aceste produse i de pe motor.

* Anu se ldsa la indemana copiilor.

« Utilizati numai atasamente recomandate sau vandute de producdtorul incdrcdtorului de baterie. Utilizarea
atasamentelor nerecomandate poate duce la incendiu, soc electric sau rdnire.

+ Localizati cablul de alimentare al incarcatorului de baterie astfel incat sa nu poatd fi cdlcat sau supus
deteriordrii sau stresului.

« Nu utilizafi incdredtorul dacd a fost supus unei lovituri puternice, a cdzut jos sau a fost deterioratin vreun
fel. Duceti-I 1 un profesionist calificat pentru inspectie si reparatie.

* Nu dezasamblati incarcdtorul. Duceti-l la un profesionist calificat atunci cand este nevoie de service sau
reparaie.

« Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectafi incdrcdtorul de la prizd inainte de a incerca orice
intrefinere sau curdare.

konner-sohnen.com | 1
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* Nu utilizati un prelungitor.

« Incircafi intotdeauna bateria intr-0 zond bine ventilats.

* Nu asezafi incdrcdtorul pe materiale inflamabile, cum ar fi mochetd, tapiterie, hartie, carton etc.
+ NU fumatj si nu ldsaj scantei sau flacdri in apropierea bateriei.

* Nu expunetj incdrcdtorul la ploaie sau zdpada.

« (and deconectati incarcdtorul de baterie, trageti de stecher, nu de cablu. Tragerea de cablu poate cauza
deteriorarea cablului sau a stecherului.

« Nu utilizati Incdrcdtorul cu un cablu sau un stecher deteriorat.

Acest incarcdtor poate fi alimentat de la reteaua de ali-
mentare cu o tensiune nominala de 230 V. Stecherul de
retea trebuie introdus in priza, iar priza trebuie sa fie in-

A IMPORTANT! stalata si impamantata corespunzator conform codurilor
si reglementarilor locale aplicabile. Contactele stecherului
trebuie sa se potriveasca in priza.

SPECIFICATII n
Model KS 22A-FC* KS 40A-FC™
Tip de incarcare a bateriei baterie Li-lon baterie Li-lon
Putere de iesire 500 W 1000 W
Tensiune maxima de iesire 252V+02V 252V+02V
Curent de iesire 22A+3% 40A+2%
Eficienta energetica >85% >85%
Tensiunea nominala de intrare 200-230V, AC/50 Hz 200-230V, AC/50 Hz
Material carcasa aluminiu negru aluminiu negru
Temperatura de functionare -10°C +40 °C -10°C +55°C
Temperatura de depozitare -20°C+70°C -20°C+70°C
Umiditate 5%-~80% 5%-~90%
Protectie software la supratensiune | Protectie software la supratensiune
Protectie termicd Protectie termicd
Protectie Protectie limitatoare de curent Protectie limitatoare de curent
Protectie la scurtcircuit Protectie la scurtcircuit

Protectie la polaritatate inversa Protectie la polaritatate inversa
Dimensiuni (LxIxf), mm 210x120473 260x158491
Greutate neta, kg 22 43

*Potrivit numai pentru centralele electrice portabile KS 1200PS-FC, KS 2200PS-FC.
**Potrivit numai pentru centralele electrice portabile KS 2200PS-FC.

Numai pentru baterii Li-lon!
Producatorul si rezerva dreptul de a modifica si/sau a im-
bunatati designul, componentele si caracteristicile tehni-
IMPORTANT! ce fara instiintare prealabila si fara a crea nicio obligatie.
Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil
sa nu corespunda cu parametrii produsului original.

konner-sohnen.com | 2
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UTILIZAREA APARATULUI

Pentru aincdrca centrala portabild, trebuie mai intdi sd conectati incdrcdtorul Ia baterie i apoi sd conectaj
Incdrcdtorul fa o prizd. Verificatj indicatoarele de pe incdrcdtor.

AC INPUT 220-230V/50Hz CHARGING INDICATORS:

DC OUTPUT 25.2V/22A LED1 LED2

DC OUTPUT WIRE: Power On ¢ Charging :g ¢
== ROHS

BROWN WIRE: DC (+) @ Cut—off state

BLUE WIRE: DC (-) (lithium battery)
Konner & S6hnen® manufactured under license of DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Duesseldorf, Germany. Assembled in PRC. www.koenner-soehnen.com. Importeur und
Vertreter in Deutschland:DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,40235 Duisseldorf, Deutschland
Produziert in VRC.

Indicator , , (eea (e
nseamnd cd bateria se incarcd. Indicatorul 3 (verde) inseamnd cd bateria nu este conectatd la incarcator.

Finalizarea incdrcdrii bateriei: maiintai deconectatj incdrcdtorul de a prizd si apoi de la baterie. Rabataf]
incdrcdtorul.

SECURITATE $I INTRETINERE

« Curdarea ocazionald a carcasei incdrcdtorului cu o carpd moale va mentine finisajul strdlucitor siva ajuta
la prevenirea coroziunii.

« Infasurai cu grija cablurile de intrare si de iesire cind depozitafj incarcitorul. Acest lucru va ajuta la
prevenirea deteriordrii accidentale a cablurilor si a incdredtorului.

« Pastrati incdrcdtorul deconectat de la priza de curent alternativ intr-o poziie verticald.

« Ase pastra in interior, intr-un loc racoros si uscat. Nu depozita(i clemele prinse impreund, pe sau in jurul
metalului sau prinse de cabluri.

0 ingrijire minimd vd poate mentine incdrcdtorul de baterie sd functioneze corect ani de zile.

CONDITII DE GARANTIE H
CONDITII DE GARANTIE:

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si
12 luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane n vigoare. Perioada de garantie incepe de
la data achizitiondrii echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzator (in
concordantd cu instructiunile de folosire). Vanzatorul care comercializeazd produsul este responsabil pen-
tru acordarea garantiei. Contactati vanzdtorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie
se presupune nlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansam-
blelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor
(filtre, ulei, buijii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.).
Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile
de reparatie sau de Tnlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi
aplicatd o noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garantie trebuie péstrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fi Tnlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul este obligat sa
prezinte o copie documentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Cer-
tificatul de garantie ataat la livrarea produsului in timpul vanzarii, trebuie completat corect si complet de
cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia
de aitisi de a lua la cunostintd conditiile de garantie mentionate in certificatul de garantie i instructiunile
din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul vafi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului. koenner-soehnen.com | 3
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*: } EC Declaration of Conformity
- Nr. 142

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Fast Li-lon battery charger "Kénner & S6hnen”

Type / Model: 40A-FC, KS 37A-FC
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Applied Standar

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-7-1:2015,
IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-6:2015,

IEC 62321-8:2017

. 11- DIMAX
Issued Date: 2022-11-10 Mrmmarme®®
Place of issue: Duesseldorf i e i
General director: Fomin P. T USedeDE6 11274
22 7 fowmin

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark
above can be used under the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and
compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland

koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

Byn. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




